
От автора:

Получилась слишком длинная глава, и я её разделил. Следующая глава будет заключительной.

Кстати я исправил часть с возвращением навыка.

Кроме этого навык Арнольд-сана «Готовка» был передан Лим. Это, в общем, то неважно для
сюжета. Прошу прощения за предоставленные неудобства.

5 месяц, 2 неделя, День тьмы. Ясная погода.

Это было среди бела дня.

Портовый город Паскам, был наполнен шумом с причаливших кораблей и суетящихся людей.
Но ни кто не чувствовал себя в безопасности, после нескольких смертей в лесу рядом с
городом.

Дуэт, что мы встретили в лесу, вернулся в город и доложил обо всем гильдии, а теперь они
стояли рядом с воротами в город и ждали. Увидев фигуру женщины сопровождавшей нас, они
бегом прибились к нам, что бы встретить нас. Это очень эмоциональное воссоединение.

Думал я, пока они бежали обниматься. Однако прежде, чем они смогли сомкнуть руки на
напарнице, они получили по печени.

«Как вы могли меня бросить? Где ваши «яйца »?» (Девушка авантюрист)

«К-как ты можешь такое говорить? Ты не знаешь, что было, пока тебя не было, Мобераа!»
(Авантюрист 1)

«Мы просто обезумели Зуппуриа!» (Авантюрист 2)

Пытаться скрыть смущение? Смотря на их воссоединение, мы вошли в Паскам.

Трио авантюристов поклонились нам, прежде чем проститься… Они, кажется, очень близки.

Кстати я вернул навык «Искусство меча» Арнольд-сану. Однако его травмы еще не зажили.
Сняв номер в гостинице, и отдохнув. Мы решили нанять лекаря.

И хотя я не мог сделать подобного, но существовали люди оказывающие услуги лекаря с
помощью магии. Это вызвало у меня безумный интерес. У меня даже руки задрожали.

«Тогда я пойду и доложу в гильдию. Хорошо было бы, что бы Сейджи пошел со мной». (Бей)

«Э? Хорошо». (Сейджи)

Лим уже очнулась. И уже могла двигаться, но она явно хотела быть рядом с Арнольд-саном.
Таким образом, я и Бей-сан отправились в гильдию. Атмосфера в гильдии авантюристов
отличалась от шума портового города. «Бла, бла, бла», самое подходящее описание куча
старушек с лавочек. А Бей сан уже подозвал сотрудника гильдии.

«Прошу прощения, я сотрудник гильдии авантюристов Мервилля, Бей. Была ли информация о
кровавых ограх в поблизости от торгового пути Паскама?» (Бей)

«Да мы уже связались в Паскамским Гарнизоном. Так же был опубликован срочный квест для



авантюристов ранга В и выше. У вас есть новая информация по квесту?» (Сотрудник гильдии)

Так или иначе, кровавые огры поблизости от Паскама это чрезвычайная ситуация. Скорей
всего они долгое время не выходило из леса. Обычно они обитают в пустошах. Миграция из
привычной среды обитания для них редкость. Скорей всего, что то вынудило их к переселению.
А оказавшись на новом месте, они потеряли свою жизнь,… пусть земля им будет пухом.

… Задумавшись, я потерял нить разговора между Бей-саном и сотрудником гильдии, я
сосредоточился на разговоре..

«Значит, кровавые огры действительно были убиты». (Сотрудник гильдии)

«Эм, Сейджи-сан… у тебя ведь рога кровавых огров?» (Бей)

Ааа, ты ведь именно за этим привел меня сюда? Рога служат доказательством убийства. Я
положил на стойку, достав их своего рюкзака.

«Один из них изменил цвет, но… это, безусловно, рога кровавого огра. Может это и грубо,
но…» (Сотрудник гильдии)

На эти слова сотрудника гильдии, Бей-сан с улыбкой ответил.

«Это, несомненно, рога кровавых огров из донесений. Как сотрудник гильдии я это
гарантирую». (Бей)

«Превосходно. Тогда сейчас выдам награду». (Сотрудник гильдии)

Я думал, что не получу награду, если заранее не возьму квест, на убийство огров. Добавим к
этому еще и высокий ранг задания, я бы не смог его получить. Что ж. Это не должно быть
проблемой, ведь гильдия ввела это ограничение, что бы избежать лишних смертей. Теперь,
когда я уже убил кровавых огров, то проверка моей силы не нужна.

Я отдал карту гильдии на проверку.

«Ранг.… Е+…!?» (Сотрудник гильдии)

… А нет, все же проблема.

«В-вы объединили усилия, что бы их убить?» (Сотрудник гильдии)

«Это,… безусловно, так». (Сейджи)

Вначале он сомневался, мог ли я их убить, но потом, убедив себя в этом, перестал задавать
вопросы. Если бы я выглядел как Арнольд-сан, было бы все по-другому?

Клиент Паскамский гарнизон. Награда золотой за одного монстра, что равняется 20 тысяч
далсов. Это очень много. Так как Бей-сан не может, получит награду, я отдам семейству
зооморфов их долю позже.

«Рога кровавых огров можно продать в гильдии. Сделать это можно через магазин материалов,
если конечно вы это захотите сделать». (Сотрудник гильдии)

Что ж мой долг выполнен.



Я направился к магазину материалов, оставив Бей-сана и сотрудника гильдии разговаривать.
По видимому есть возможность того, что есть еще кровавые огры в лесу. Надо обеспечить
прочесывание леса вдоль торгового пути Паскама. Так же нужно предостеречь всех людей, что
идут по этому пути, а для этого необходимо наладить сотрудничество с Паскамским
гарнизоном. Кажется, дело намного серьезней чем, кажется.

«Простите, за сколько вы купите этот рог?» (Сейджи)

«Так, так. Рог кровавого огра, о котором сообщали некоторое время назад. Состояние рога…
превосходное, никаких проблем нет. Так что его цена 15 тысяч далсов. Подойдет…? Цвет этого
рога…» (Сотрудник магазина)

Внимательно рассмотрев почерневший рог, сотрудник магазина, посмотрел на меня.

«Этот черный рог… он намного крепче обычного рога кровавого огра. Как на счет цены в 20
тысяч далсов?» (Сотрудник магазина)

Хм. Довольно большая сумма. Но так резко увеличить цену на 5 тысяч далсов.

«….А, что можно смастерить из этого рога?» (Сейджи)

«В основном их покупают кузнецы. Как я знаю, при нагревании рога становиться схожими по
свойствам с металлом, так что из них делают оружие и доспехи». (Сотрудник магазина)

Ясно. Тогда мне лучше его сохранить, а не продавать. По возвращении в Мервилль, я смогу
использовать его в одном местечке. Тогда продам один обычный рог?

После того как Бей-сан освободился, мы пошли к торговой фирме. Надо объясниться с Батэу-
саном. Когда мы встретились с ним, он, как и ожидалось, полностью одобрил наши действия.
Когда он нахваливал меня, говоря, что всегда полезно быть в хороших отношениях с
многообещающим авантюристом, я мог лишь улыбаться. После извинений мы обсудили наши
дальнейшие действия.

По словам Бей-сана торговый путь тщательно патрулируется, так что лучше всего выйти
завтра. Батэу-сан сразу с ним согласился.

Вернувшись в гостиницу, я сразу пошел проверить Арнольд-сана. В это время лекарь, как раз
лечил его, так что я встал у стенки, что бы ни мешать. Ногу ему уже исцелили. А вот
сломанную руку как раз лечат. Как только ладони целителя начали светиться, так же как и
место перелома.

Фуму Фуму… это и есть «Магия света» уровень 2? У меня мало знаний о магии, но вроде это
именно она.

Что касается моих планов… то в связи с тем, что мое «Искусство меча» вернулось на уровень 2,
я очень хочу поднять его обратно на уровень 3. Если я смогу это сделать, то мне явно хватит
сил для самообороны. Да и физической подготовки моего тела должно хватить, что бы
выдержать уровень 3. А если я захочу использовать уровень 4, то мне надо будет поднять
«Телесное усиление» так же на 4 уровень. Наверное, будут монстры с этим навыком как у Бэла
. Надо будет найти такого, когда вернусь в Мервилль.

Но ведь Ирис это мир мечей и магии.



Если у меня будет только меч, это будет слишком скучно. Тем более, когда магия используется
прямо перед моими глазами, если я смогу использовать её, я смогу захватить мир… ммм,
точней просто неторопливо обойду весь этот мир. Что же до магии, я просто научусь (украду)
её позже.

Пока я обдумывал это, лечение закончилось.

Арнольд-сан пошевелил сломанной рукой, и проблем по ходу не было.

«Ну что за магия» кричало в восхищении мое сердце. Но я тот, чьи раны зажили благодаря
«Усиленной живучести», так что я не могу сказать такое вслух.

Лим поблагодарила лекаря и заплатила, кстати, довольно таки много, она выгребла
практически все из своей сумки. Заметив, что я стал свидетелем опустошения её кошелька,
она смутилась. Я, не теряя времени, достал золотую монету и положил на свой большой палец,
прицелившись в сумку.

«Лим, это половина награды за убийство кровавых огров». (Сейджи)

Сказав это, я подбросил монетку. Надо сделать это еще раз. Только раз. Но монета полетела не
туда. Раздался звон монеты ударившейся об пол, эхо разнеслось по комнате.

………

……

…

В этот момент мое лицо покраснело. Сильней чем лицо кровавого огра. Я взял монету с пола,
что до сих пор каталась по полу, и отдал её Лим.

«Кхм, спасибо. За помощь, папа… и я». (Лим)

Хм. Помнит ли она, что произошло, когда она стала берсеркером?

«Ты помнишь, как сражалась с кровавым огром?» (Сейджи)

«Смутно». (Лим)

«Понятно. Я был поражен Лим. Это было жутко». (Сейджи)

Лим вся покраснела, ушки сникли, а хвост обмяк и лег на пол. Я переборщил с шуткой?

«В тот момент… я потеряла голову… поэтому…» (Лим)

Ааа, так она сама не поняла, как это произошло. Мне же сразу же захотелось её погладить, что
я и сделал, её ушки дрогнули при моем прикосновении.

«Ну, не надо расстраиваться. Все ведь хорошо? Так как Лим выиграла время, я мог подготовить
… свой разум к битве. Благодаря этому каждый из нас вернулся живым». (Сейджи)

Она подняла свое лицо, на котором уже было восторженное выражение, и в её глазах зажглась
икринка радости. Смотря в её золотистые глаза, мне казалось, что в них столько тепла, сколько
нет нигде больше, которого я не видел у нее еще ни разу. Если бы я хоть немного мог ей



помочь. Для девушки с таким большим грузом в душе, что бы улыбнуться, как улыбается она, я
не смог бы. Если бы я мог, словом… Глупо говорить о невозможном.

«Если я буду, в такой же, как Арнольд-сан опасности, будет ли Лим так же неистово защищать
меня?» (Сейджи)

«Эмм… Что ты хочешь сказать?» (Лим)

«Да, интересно, что хочу сказать». (Сейджи)

Наверное, это слишком…

«Ладно, кончаем разговор. Наша банда отправляется завтра. Каждый волен отдыхать, как
хочет. Это приказ атамана Батэу». (Сейджи)

Я шутливо сказал, что бы они отдыхали и готовились к завтрашнему дню и повернулся, что бы
прогуляться по Паскаму. Но вдруг Лим схватила меня за руку, что гладила её по голове и
посмотрела пристально в мои глаза. Она смотрела в мои глаза искренним взглядом. А? Она
немного застенчива.

«Сейджи…почему-то…» (Лим)

«…» (Сейджи)

«Ты выглядишь как моя мама». (Лим)

«Нет, я не твоя мама!» (Сейджи )

Арнольд-сан, смотря на нас со стороны, заливался громким смехом.
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